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2007 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimas. Taryba
1. 2009 m. balandzZio 23 d. Europos Parlamento sprendimas dél 2007 finansiniy mety

Europos Sajungos bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, 11 skirsnis — Taryba (C6-
0417/2008 — 2008/2277(DEC))

Europos Parlamentas,
—  atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

— atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas
(1 tomas) (C6-0417/2008)?,

— atsizvelgdamas j Tarybos meting 2007 m. atlikto vidaus audito ataskaitg biudzeto
ivykdyma tvirtinanciai institucijai,

— atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety metine biudzeto vykdymo ataskaita

kartu su audituoty institucijy atsakymais?,

— atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskima®,

—  atsizvelgdamas | EB sutarties 272 straipsnio 10 dalj, 274, 275 ir 276 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento®, ypac j jo 50, 86, 145, 146 ir 147 straipsnius,

— atsizvelgdamas ] Tarybos generalinio sekretoriaus — vyriausiojo jgaliotinio bendrajai
uzsienio ir saugumo politikai sprendimg Nr. 190/2003 dé¢l Tarybos nariy jgalioty atstovy
kelioniy islaidy apmokéjimo®,

—  atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinj susitarima dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo’,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 71 straipsnj ir } V prieda,

— atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesimag (A6-0150/2009),
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atideda savo sprendimg dél Tarybos generaliniam sekretoriui suteikiamo Tarybos 2007
finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo;

i8désto savo pastabas toliau pateikiamoje rezoliucijoje;

paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg ir rezoliucija, kuri yra neatskiriama jo dalis,
Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui, Audito Rimams, Europos ombudsmenui bei
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui ir pasirtpinti, kad jie buty paskelbti
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).



2. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento rezoliucija su pastabomis, sudaran¢iomis
neatskiriama sprendimo dél 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrojo biudzeto

ivykdymo patvirtinimo dalj, 11 skirsnis — Taryba (C6-0417/2008 — 2008/2277(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudzeta?,

atsizvelgdamas j 2007 finansiniy mety Europos Bendrijy galutines metines ataskaitas (I
tomas) (C6-0417/2008)?,

atsizvelgdamas j Tarybos meting 2007 m. atlikto vidaus audito ataskaitg biudzeto
ivykdyma tvirtinanéiai institucijai,
atsizvelgdamas j Audito Riimy 2007 finansiniy mety metine biudzeto vykdymo ataskaita

kartu su audituoty institucijy atsakymais®,

atsizvelgdamas ] Audito Riimy pagal EB sutarties 248 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo
pareiskima®,

atsizvelgdamas j EB sutarties 272 straipsnio 10 dalj, 274, 275 ir 276 straipsnius,
atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)

Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento®, ypac j jo 50, 86, 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas | Tarybos generalinio sekretoriaus — vyriausiojo jgaliotinio bendrajai
uzsienio ir saugumo politikai sprendimg Nr. 190/2003 d¢l Tarybos nariy jgalioty atstovy

kelioniy i§laidy apmokéjimo®,

atsizvelgdamas j 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo’ (11A),

atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 71 straipsnj ir V prieda,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesimag (A6-0150/2009),
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kadangi Taryba atsisako pateikti Parlamentui visg savo biudzeto jvykdymo dokumentg ir
visg metinés veiklos ataskaitg ir pateiké tik savo vidaus auditoriaus meting veiklos

kadangi Taryba atsisako rengti oficialy susitikimg su Parlamentu savo biudzeto jvykdymo

kadangi 1999 m. birzelio 3-4 d. Kelne vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo

iSvadose numatyta suteikti Tarybai operatyviniy pajégumy stiprinant bendraja Europos

kadangi savo Sprendime Nr. 190/2003 Taryba labai aiSkiai teigia, kad asignavimus
bendrosios uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) srityje ji vykdo pagal Europos Bendrijy
biudZetui taikomo finansinio reglamento nuostatas ir, visy pirma, kad ,, Tarybos
generalinis sekretorius — vyriausiasis jgaliotinis bendrajai uZsienio ir saugumo politikai
[...], kuriam padeda generalinio sekretoriaus pavaduotojas, yra visiSkai atsakingas uz
asignavimy tvarkyma pagal Europos Bendrijy bendrojo biudzeto II skirsnj (Taryba) ir
imasi visy reikiamy priemoniy, kad bty uztikrintas patikimas jy valdymas. Jis vykdo
asignavimus pagal Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento

kadangi 2004 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimu 2004/197/BUSP?* buvo nustatytas
karinio ar gynybinio pobiidzio ES operacijy bendryjy i$laidy finansavimo administravimo
mechanizmas, vadinamas ATHENA, ir kadangi Sis sprendimas kartu su 2004 m.
balandzio 28 d. Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy Sprendimu
2004/582/EB dél ATHENA suteikty privilegijy ir imunitety? sukuria karinio ar gynybinio
pobtuidzio ES operacijy bendryjy islaidy administravimo mechanizma, suteikia jam
privilegijy ir imunitety ir suteikia operatyviniy galiy Tarybai,

kadangi 2000 m. vasario 28 d. Tarybos sprendime 2000/178/BUSP dél taisykliy, taikomy
nacionaliniams karo srities ekspertams, komandiruotiems j Tarybos Generalinj
sekretoriatg pereinamuoju laikotarpiu®, ir 2001 m. sausio 22 d. Tarybos sprendime
2001/80/BUSP dél Europos Sajungos karinio $tabo jsteigimo® nurodyta, kad islaidos,
susijusios su karo srities eksperty komandiruotémis, priskiriamos Tarybos biudZetui,

kadangi Tarybos metiniame praneSime dél BUSP pagrindiniy aspekty ir esminiy
pasirinkimo klausimy, pateiktame Parlamentui taikant susitarimo IIA 43 punkta,
pateikiamas tik BUSP veiklos, pvz., bendryjy pozicijy, bendry veiksmy ir jgyvendinimo

pazymi, kad Taryba 2007 m. i§ viso turéjo 650 min. EUR jsipareigojimy asignavimy
(2006 m. — 626 mIn. EUR), i$ kuriy panaudojo 81,89 proc., t. y. maziau negu 2006 m.
(91,79 proc.) ir maZziau uz kity institucijy vidurkj (93,82 proc.);

dar kartg patvirtina savo pozicija, iSreikstg 2002 m. balandzio 25 d. rezoliucijoje dél

A.
ataskaita,
B.
patvirtinimo klausimu,
C.
saugumo ir gynybos politikg (BESGP),
D.
nuostatas®,
E.
F.
G.
sprendimy, apraSymas,
1.
2.
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2000 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo, kad ,,[...] Europos Parlamentas ir Taryba
anksciau netikrindavo savo atitinkamy biudzeto skirsniy jgyvendinimo, mano, kad
atsizvelgiant j tai, kad islaidos vis dazniau skiriamos is Tarybos administracinio biudzeto
finansuojamai veiklai uzsienio reikaly, saugumo ir gynybos bei teisingumo ir vidaus
reikaly srityse, turéty biiti patikslinta Sio susitarimo apréptis, kad biity matyti skirtumas

tarp jprasty administraciniy islaidy ir veiklos Siose naujose politikos srityse islaidos™;

atmeta Tarybos teiginj, kad tai, jog Parlamentas ir Taryba praeityje netikrindavo savo
atitinkamy biudZeto skirsniy jgyvendinimo, buvo neoficialaus susitarimo iS§dava; mano,
kad, atsizvelgiant j tai, kad vis daugiau i$laidy skiriama veiklai, Tarybos administracinés
iSlaidos turéty buti tikrinamos tokiu pat budu, kaip ir kity Europos institucijy islaidos
pagal Sutarties 276 straipsnyje numatytg biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediirg;

pakartoja savo pozicija, iSreikStg 2008 m. balandzio 22 d. rezoliucijos dél 2006 finansiniy
mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo 3 dalyje: ,,Apgailestauja, kad Taryba, kitaip nei
kitos institucijos, nepateikia metinés veiklos ataskaitos Parlamentui, remdamasi 1970 m.
neoficialiu susitarimu [...] ir tuo, kad Finansiniame reglamente nenurodoma jokiy su tuo
susijusiy reikalavimy; ragina Tarybg persvarstyti sprendimq neskelbti veiklos ataskaitos
Ir neperduoti jos Parlamentui ir tapti labiau atskaitinga visai visuomenei bei mokesciy
mokétojams*?; primena, kad §is pareiskimas taip pat visidkai atitinka 2008 m.

vasario 19 d. Parlamento rezoliucijos dél skaidrumo finansy srityje 44 ir 45 dalis®; ragina
Tarybga persvarstyti savo sprendima neskelbti savo interneto svetainéje veiklos ataskaitos;

pakartoja savo pozicija, iSreikStag 2007 m. balandZio 24 d. rezoliucijos dél 2005 finansiniy
mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo 12 dalyje: ,,ragina suteikti kuo daugiau skaidrumo
bendrajai uzsienio ir saugumo politikai (BUSP), praso Tarybg uztikrinti, kad,
atsizvelgiant j [...] Tarpinstitucinio susitarimo 42 punktq, BUSP veiklos islaidos nebiity
jtrauktos j Tarybos biudzetq, ketina imtis biitiny priemoniy, jei biity nesilaikoma Sio

praso, kad Taryba nurodyty tiksly 3 antraStinés dalies (iSlaidos, atsirandancios institucijai
vykdant konkre€ias savo uzduotis) kiekvieno straipsnio ir kiekvieno punkto islaidy
pobiidi, kad Parlamentas galéty pagal susitarimg ITA patikrinti, ar jokios Tarybos biudzeto

pakartoja savo pozicija, iSreikSta 2007 m. geguzés 23 d. rezoliucijos de¢l Tarybos metinio
pranesimo Europos Parlamentui dél pagrindiniy BUSP aspekty ir esminiy pasirinkimy,
iskaitant Europos Sajungos bendrojo biudZeto finansinius aspektus — 2005 m.°> 58 dalyje:
~mano, kad iki Siol deramai jvertinti finansines pasekmes ES biudZetui trukde tai, kad
Taryba nepateikdavo reikiamos informacijos /.../; mano, kad dabar, pasirasius naujgji
Tarpinstitucinj susitarimq, atéjo laikas jgyvendinti Sias nuostatas, kurios dabar buvo
aiskiai suformuluotos, atsizvelgiant j jy formq ir turinj*;

mano, kad BUSP darbuotojy Tarybos sekretoriate pagrinding ir esming veiklos dalj
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

sudaro tam tikry operacijy planavimas, rengimasis joms ir jy valdymas ir kad $i veikla
vykdoma politiniais ir operacijy sumetimais, o ne kaip jprasta Tarybos sekretoriato
veikla;

yra labai nustebes, kad didzioji dalis (iki 66 proc.) biudzeto eilutés 2202 buvo skirta ne
vertimui zodziu, o su BUSP ir ESGP susijusioms kelionéms; pazymi, kad 2006 m. §i
suma sudar¢ 12 672 984 EUR, ir praSo suteikti informacijos apie Siai biudzeto eilutei
skirta sumg 2007 m.; ragina siekiant didesnio skaidrumo Siems tikslams sukurti atskirg
biudzeto eilutg;

praso, kad bty skaidriai informuojama apie ES kovos su terorizmo koordinatoriui
skiriamas léSas ir jo iSlaidas;

ragina Tarybg pateikti Parlamentui atskiry ESGP veiksmy ex post jvertinima;

pakartoja savo pozicijg, iSreik$tg minétoje 2007 m. geguzés 23 d. rezoliucijos 47 dalyje:
»l---] pakartoja savo nusivylimq, kad Taryba tik informuoja Parlamentq ir pateikia jam
aprasomgjq praéjusiy mety veiklos BUSP srityje ataskaitq, kaip nurodo pati Taryba
metiniy pranesimy preambulése, uzuot kiekvieny mety pradzioje is tiesy pasikonsultavusi
su Parlamentu dél pagrindiniy aspekty ir esminiy pasirinkciy, jskaitant finansines
pasekmes, kaip numatyta ES sutarties 28 straipsnyje, dél kuriy reikés spresti tais metais,
ir véliau pranesti Parlamentui, ar buvo atsizvelgta j Parlamento nuomone, o jei buvo
atsizvelgta, tai kaip, ir pabrézia, kad si praktika yra de facto 21 straipsnio pacios esmés
pazeidimas*,

pazymi, kad Taryba priéme sprendima, kuriuo bus uzkirstas kelias su
kompensuojamosiomis atostogomis susijusiems lickamiesiems mokéjimams i$éjus j
pensija ir nustatyta privaloma sistema, skirta iki 2009 m. visiskai panaikinti visas
sukauptas atostogy dienas; ragina Taryba laikytis $io nusistatyto termino;

dziaugiasi tuo, kad prie naujosios integruotos valdymo ir finansinés kontrolés sistemos
(SAP), kuri pradéjo veikti 2008 m. sausio 1 d., kiirimo prisidéjo kelios institucijos, t. Y.
Taryba, Audito Riimai ir Teisingumo Teismas, taigi sutaupyta nemaZzai biudZeto 1Sy ir
padidéjo trijy dalyvavusiy institucijy veiklos efektyvumas;

apgailestauja, kad, Tarybos vidaus auditoriaus metinés veiklos ataskaitos duomenimis,
Taryba neuzpild¢ laisvy darbo viety vidaus audito tarnyboje;

atsizvelgia | tai, kad pagal minétg metinés veiklos ataskaitg vidaus auditorius
rekomendavo visi§kai panaikinti biudzete nenumatytas saskaitas (pranc. comptes hors
budget); praso Tarybos nedelsiant panaikinti visas §ias sgskaitas;

ragina Tarybg 18spresti problema, susijusig su sgskaity patikrinimu, kaip rekomendavo
Tarybos vidaus auditorius;

mano, kad Parlamento pakartotiniai ir iki $iol nei$pildyti praSymai deél Tarybos iSlaidy,
susijusiy su BUSP ir BSGP, skaidrumo ir grieZtesnés Parlamento prieziiiros, turéty biiti
pabreézti biudzeto pakeitimuose, siekiant perkelti tam tikras Tarybos 2010 m. biudzeto
eilutes ] rezerva;



19. primena, kad Parlamentas savo 2008 m. gruodzio 4 d. rezoliucijoje dél Europos Audito
Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 8/2007 d¢l administracinio bendradarbiavimo PVM
srityje! paragino Tarybg patvirtinti oficialias Audito Riimy rezultaty i$vadas;
apgailestauja, kad Taryba nesivadovavo Siuo raginimu; ragina Tarybg pateikti Parlamento
kompetentingam komitetui informacijg apie priezastis, dél kuriy nepatvirtintos oficialios
1Svados, ir apie tai, kaip vadovaujamasi Sia specialigja ataskaita;

20. ragina Europos Audito Rimus savo biisimoje metin€je ataskaitoje ypac¢ didel; démesj
skirti Tarybos biudzeto jvykdymui,

Sprendimo dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo atidéjimo priezastys

21. nurodo $ias atidéjimo priezastis:

a)

b)

d)

Taryba nepriéme jokio kvietimo oficialiai susitikti su Parlamento atsakingu
komitetu arba jo praneséju, kad galima biity apsvarstyti klausimus, susijusius su
Tarybos 2007 finansiniy mety biudzeto jvykdymu;

jo atsakingas komitetas arba praneséjas prie§ komiteto balsavima dél pranesimo
projekto 2009 m. kovo 16 d. negavo i§samaus atsakymo rastu, kuriame Parlamentui
biity pateikiama informacija ir dokumentai, kuriuos pateikti Taryba raginama

2009 m. vasario 18 d. laisko, kurj pasira$é atsakingo komiteto praneséjas ir
koordinatoriai, priede;

Parlamentas i§ Tarybos negavo svarbiy dokumenty, pvz., metinés veiklos ataskaitos
ir iSsamaus biudzeto 1éSy perkélimy saraso;

deél Sio skaidrumo ir Tarybos atvirumo oficialiam dialogui trikumo negalima
pagristai patvirtinti biudzeto jvykdymo ir Parlamentui visy pirma uzkertamas kelias
pagal susitarimg [IA patikrinti, ar jokios Tarybos biudzeto jvykdymo islaidos
neskirtos veiklai;

Tolesni veiksmai ir dokumentai, kurie turi biiti pateikti Parlamentui

22. ragina Tarybos generalinj sekretoriy — vyriausigjj jgaliotinj bendrajai uzsienio ir saugumo
politikai véliausiai iki 2009 m. geguzés 15 d. Parlamento atsakingajam komitetui pateikti
1§samy atsakyma rastu j Siuos klausimus:

! Priimti tekstai, P6_TA(2008)0581, 21 dalis.



A dél jos biudzete nenumatyty saskaity (pranc. comptes hors budget) (zr. 2007 m. vidaus
auditoriaus rekomendacijg R.2):

— kiek biudzete nenumatyty saskaity Taryba turéjo 2007 m.?
— kada Sios sgskaitos buvo sukurtos ir kokiu tikslu?

— koks Sioms sgskaitoms taikomas teisinis pagrindas? Kokia suma yra kiekvienoje
atskiroje saskaitoje?

— visy kiekvienos $iy saskaity pervedimy 2007 finansiniais metais sgrasas ir
leidimus iSduodanciy pareigiiny sgrasas pagal biudZeto eilute;

B. dél sagskaity patikrinimo (zr. 2007 m. vidaus auditoriaus rekomendacijg R.1):

— kokiu pagrindu vidaus auditorius padaré iSvada, kad ex ante patikrinimas
nevykdomas patenkinamai?

— ar visoms biudzeto eilutéms taikoma ex ante ir (arba) ex post kontrolé?

— kiek saskaity buvo patikrinta, koks sgskaity procentas buvo analizuojamas ir
koks jy procentas tur¢jo klaidy?

— ar Taryba parengé veiksmy plang siekiant iSspresti $ig problema ir, jei taip, kada
jis bus jgyvendinamas?

C. dél biudzeto eilutés 2202 (vertimo zodziu islaidos):

— biudzeto eilutés 2202, skirtos vertimui ZodZiu, 1éSy padvigubinimo (nuo 2006 m.
iki 2007 m.) prieZastys,

— kode¢l Taryba turi Sios biudZeto eilutés 1€Sas perkelti i eilute, skirta delegacijy
kelioniy iSlaidoms?

— kodél 2006 m. Taryba 12 672 000 eury i$ vertimui ZodZiu skirty i$laidy
panaudojo delegacijy kelioniy iSlaidoms?

— kodel 2007 m. ji nepadidino specialios biudzeto eilutes iSlaidy ta pacia suma?

— kokig specialig sumg Taryba 2007 finansiniais metais perkelé 1S Sios biudzeto
eilutés i biudzeto eilute 2200 arba kitg biudZeto eilutg?

D. del biudzeto eilutés 2200 (delegacijy kelioniy iSlaidos):

— Sios biudZeto eilutés teisinis pagrindas, be kita ko, yra Tarybos generalinio
sekretoriaus — vyriausiojo jgaliotinio bendrajai uZsienio ir saugumo politikai
sprendimas (Nr. 190/2003), kuris nebuvo paskelbtas Oficialiajame leidinyje.

— ar galéty Taryba skaidrumo tikslais savo interneto svetaingje ir savo dokumenty
nuorody registre paskelbti visus savo sprendimus?

E. del biudzZeto eilutés 3002 (specialieji patar¢jai ESGP/BUSP srityje):

kokia suma ir kokiam skai¢iui specialiyjy pataréjy 2007 m. Taryba pervedé j Sia
biudzeto eilute?



23. ragina Tarybos generalinj sekretoriy — vyriausiajj jgaliotinj bendrajai uzsienio ir saugumo
politikai véliausiai iki 2009 m. geguzés 15 d. Parlamento atsakingam komitetui pateikti:

— visg biudzeto 1€y perkélimy, susijusiy su Tarybos 2007 m. biudZetu, sgrasa;
—  savo 2007 m. metinés veiklos ataskaitg;

— asociacijy, kurios gavo 1é¢sy 2007 finansiniais metais, sarasa, nurodant konkrecias
kiekvienos asociacijos gautas sumas (biudzeto eiluté 2237. Kitos veiklos iSlaidos);



